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Katarina Sotkovskd

Pociatky kniznice Spolku sv. Vojtecha v Trnave mozeme datovat uz do prvej
polovice 19. storocia, ked ziskavanie literatury suviselo so snahou zaloZit Spolok
sv. Vojtecha (SSV). Av§ak az po zaloZeni SSV v roku 1870 modzeme hovorit o sys-
tematickom budovani tejto kniZnice. K jej vystavbe prispeli mnohé vyznamné
osobnosti z radov slovenskej inteligencie, knazi, dejatelia a byvali pracovnici a ¢le-
novia SSV, ktori odkazali svoje sikromné kniZzni¢né zbierky v testamente prave
kniZnici SSV v Trnave. Velké zasluhy na obohateni kniZznice ma najma jej dlho-
roény spravca Mons. Jan POstényi, ktory v rokoch 1918-1948 r6znymi sposobmi
ziskaval do kniZnice nové tituly. Okrem toho, Ze nové prirastky kupoval pomocou
pre tento ucel vytvoreného fondu alebo v ramci spoluprace s domacimi a zahranic-
nymi vydavatel'stvami vymiefal kniZné tituly, podiel'al sa aj na akvizi¢nej ¢innosti
ziskavania starych tlac¢i z farskych alebo sukromnych kniZnic. Toto usilie prispelo
vel'a krat k zachovaniu mnohych vzacnych kniznych titulov, ktoré tak mozZu byt
dodnes pristupné verejnosti. Tlace kniZnice SSV pochadzaju zo 16. az 20. storocia
a ich pocet sa odhaduje na 65 000 kniZnych jednotiek a asi 30 000 archivnych
jednotiek. Co sa tyka jazykovej stranky, nachadzaju sa tu tlaée najma v latinskom,
nemeckom, mad'arskom, slovenskom a Ceskom jazyku, v menSej miere su zastu-
pené tlae v romanskych, anglosaskych a slovanskych jazykoch, ale aj v gréctine,
hebrejcine, ¢instine a niektorych orientalnych jazykoch.!

KnizZnicu SSV tvoria viaceré svojim obsahom vyznamné kniZni¢né fondy.
Hlavnd kniZnica ma svoj suvis najma s edukacnym zameranim vydavatel'stva SSV.
Sustred’uje tak v prvom rade slovenské a cudzojazyéné slovniky, prirucky, ucebnice
a pedagogicku literatiru. Nachadzame tu vSak aj pestru paletu publikacii z oblasti
historie a literatury, lingvistiky, vytvarného umenia, hudobnin i prirodnych vied.
Osobitny vyznam dodava tejto Casti kniZnice SSV fond TY - Tyrnavika? a skupi-
na H - tlace XVI. a XVIL. storocia.

I STRELKA, V.: KnizZnica SSV. In: Odborny semindr 125 rokov Spolku sv. Vojtecha. Trnava: SSV,
1995, s. 182-185.

Tlace vydané v knihtlaciarni, ktord posobila pri Trnavskej univerzite zalozenej v roku 1635 Pet-
rom Pazmanom od roku 1646. Blizsie pozri RADVANI, H.: Knihtlagiareii Trnavskej univerzity
1646-1777. In: Fons Tyrnaviensis IIl. Trnava: Ustav dejin Trnavskej univerzity, 2008, s. 44-62;
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Popri Hlavnej kniznici maju svoj nepopieratelny vyznam kniZnica Antona
Bernoldka a kniznica Gejzu Navrdtila. V prvom pripade ide Cast pozostalosti Antona
Bernolaka (1762-1813) pochadzajica z fary v Novych Zamkoch, kde tento knaz,
jazykovedec a narodny dejatel posobil od roku 1797 do svojej smrti. Obsahuje
201 kniznych jednotiek (161 titulov), z ktorych najviac pochadza z 18. storocia.’
Takmer polovica je v latinskom jazyku, zastupenie maju aj knihy v mad'arCine,
francuzstine, nemcine i v slovencine.* Mnohé knihy su vSak vo velmi zlom stave,
niektoré su poskodené, niektorym chybaju titulné listy, iné si bez vizby.

Kniznica Gejzu Navrdtila je odkipena pozostalost okresného dekana, ¢lena
redakénych rad Katolickych novin a Duchovného pastiera Gejzu Navratila (1912-
1984). Obsahuje 1672 titulov vo viacerych jazykoch. TlaCe su najmi teologického
a historického charakteru so zameranim na heraldiku a genealogiu. Jej vyznamnou
Castou su lexikény.> Katalogy kniZnice Antona Bernoldka a kniZnice Gejzu Navrdtila
spracoval Hadrian Radvani v roku 1987.

Poslednou sucastou kniznice SSV je Teologickd kniznica, ktorej fond predsta-
vuje tlace zo 16. az 20. storocia. Ich pocet je Ciselne ohodnoteny na 9663 titulov
(12.300 knizZnych jednotiek). Nachadzaju sa tu knihy najméa v latinskom jazyku
z oblasti teologie, dogmatiky, apologetiky, filozofie, katechetiky, ale aj subor konci-
lovej literatury, liturgie, moralnej a pastoralnej teoldgie.® Stupis publikacii teologic-
kej kniznice spracoval vo viaczviazkovom katalégu RNDr. PhMr. Vojtech Strelka,
bibliotekar SSV. V sticasnosti je v iom spracovanych spolu viac ako 5600 kniz-
ni¢nych jednotiek. Heslo v katalogu udava autora, titul knihy a jeho preklad do
slovenciny, vydanie, zvizok, diel, Cast a podstatné knizné a tlaCiarenské informacie.
Nasleduje miesto vydania, meno typografa alebo vydavatel'a, rok vydania, pocet
stran. Jednotlivé polozky v katalégu udavaju d'alej druh vizby a vyzdoby, kovanie,
spony, zlatorezy a pod. Charakteristiku kniZzni¢nej jednotky uzatvara udaj o pro-
veniencii. Tu je uvadzany predosly majitel knihy, venovanie, exlibris, supralibros
a pod.

V ramci naSej Studie svoju pozornost venujeme Specifickej Casti kniznice SSV
- tlaciam, ktoré boli vydané pocas posobenia Trnavskej univerzity (1635-1777)

RADVANI, H.: Jezuitskd a univerzitnd kniznica v Trnave. Hladanie spolocného kultiirneho dedic-
stva. Trnava: Trnavska univerzita, FF, Centrum komunikacie, 2006, 96 s.

3 4 tituly su zo 17. stor., 12 knih je z 19. storocia, bez vrocenia je 10 titulov.

4 Blizsie pozri STRELKA, V.: Kniznica SSV. In: Odborny semindr 125 rokov Spolku sv. Vojtecha.
Trnava: SSV, 1995, s. 191.

*  Blizsie pozri STRELKA, V.: Kniznica SSV. In: Odborny semindr 125 rokov Spolku sv. Vojtecha.
Trnava: SSV, 1995, s. 192.

¢ BlizSie pozri STRELKA, V.: Kniznica SSV. In: Odborny semindr 125 rokov Spolku sv. Vojtecha.
Trnava: SSV, 1995, s. 194-198.
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v univerzitnej knihtlaciarni pdsobiacej od roku 1646 - tzv. tyrnavikam. Kniznica
SSV vlastni 1977 titulov (2028 knizZnych jednotiek) rozneho obsahového zamerania
prevazne v latinskom jazyku. Katalog tyrnavik spracoval Hadrian Radvani v roku
1988, v roku 1990 pripravil dva dopliujice katalogy. Pre zaujimavost spomeniem,
Ze viaceré tyrnavika zo 17. a 18. storocia sa nachadzaju aj vo fonde Vedeckej kniz-
nice v Olomouci.

V ramci tyrnavik sa stretavame pomerne s pestrym obsahom tla¢i. Prevazne
ide o teologicku literaturu. Pre skumanie dejin Trnavskej univerzity, Skolstva
v 17.-18. storoCi su prinosné najméa historické diela, ucebnice, odporticania §tu-
dentom. Na tomto mieste spomefime predovietkym historické prace Stefana
Katonu SJ (1732-1811), ktory v roku 1750 v Banskej Bystrici vstupil do Spolo¢nosti
JeziSovej. Filozofiu Studoval na KoSickej univerzite, teoldgiu uz na univerzite
v Trnave. Od roku 1784 sa venoval $tudiu uhorskych dejin v Ostrihome. Posobil
ako profesor rétoriky a dejin na Trnavskej univerzite, pisal nabozensku, historicku
a polemicku literatiru, jeho najva¢sim dielom je 42-zvizkova zbierka k uhorskym
dejinam Historia critica regum alebo dve diela Synopsis novae chronologiae regnorum
Hungariae’a Imago antiquae Hungariae repraesentans terras, adventus, res gestas
gentis hunnicae historico genere strictim perscripta libris III* pochadzajuce z pera
jeho predchodcu Samuela Timona (1675-1736), historika, polyhistora, zaklada-
tel'sku osobnost kritickej historiografie v Uhorsku, ktory na Trnavskej univerzite
prednasal hebrej¢inu, etiku a filozofiu a bol historikom trnavského kolégia a v ro-
koch 1715, 1717 a v roku 1718 sa stal v Trnave dekanom katedry jazykov. Popri
pedagogickej ¢innosti sa intenzivne venoval vedeckému badaniu v oblasti historie,
geografie, topografie, jazykovedy a biografie. Taziskom jeho badania bolo spraco-
vavanie uhorskych dejin. Dejinam Trnavskej univerzity sa priamo vo svojom diele
vydanom v Trnave z roku 1738 Historia Universitatis Tyrnaviensis Societatis Jesu®
venoval FrantiSek Kazy.

Odkaz antickej literarne;j tradicie v tla¢iach vydavanych pre potreby Trnavskej
univerzity (1635-1777) mozeme skumat z dvoch rovin. V prvom rade je mozné
vnimat vydavanie konkrétnych latinskych a gréckych'® autorov, ktorych odportcalo
Ratio atque institutio studiorum Societatis Iesu, nariadenie, podl'a ktorého sa jezuit-
ské vzdelavacie institucie riadili od roku 1599 az do zruSenia radu v roku 1773.

" ZELLIGER, A.: Pantheon Tyrnaviense Bibliograpjicam continens recensionem operum typis Tyrna-
viensibus aa. 1578-1930. Editorum, iconibus nonnullis illustratum. Tyrnaviae 1931, s. 64.

ZELLIGER, A.: Pantheon Tyrnaviense Bibliograpjicam continens recensionem operum typis Tyrna-
viensibus aa. 1578-1930. Editorum, iconibus nonnullis illustratum. Tyrnaviae 1931, s. 91.

*  Udaj o tomto vydani sa v Zelligerovom Pantheone nenachadza.

Trnavska univerzitna tlaciaren mala 4 velkosti gréckeho pisma, ¢o jej umoznovalo pomerne kva-
litnu tla¢ textu v gréckom jazyku.
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V druhej rovine sa da odkaz antickej literarnej tradicie skimat pomocou hlbsej
analyzy konkrétnych po latinsky a grécky" napisanych diel, ktora si v§ima najma
Stylistické vyjadrovacie prostriedky, literarne zZanre viazuce sa na tradiciou dané
jazykové a metrické formy, imitaciu antickych autorov, pouZzivanie figur a tropov,
¢i kopirovanie ¢asti povodného latinského textu.

Co sa tyka vydavania antickych autorov, ktorych odporucalo pri §tudiu a vyucbe
Ratio studiorum, je v prvom rade dolezité podotknut, Ze selektovanie autorov sa
dialo najma na zaklade posudenia ich kvality a vhodnosti obsahu pre poslucha-
¢ov. Preto je celkom samozrejmé, Ze popredné miesto tu zastavali diela M. Tullia
Cicerona, ktorych ¢itanie malo prispiet k zdokonaleniu sa v latinskom jazyku
a k dosiahnutiu precizneho vyjadrovania v iom. Isteze k tomu okrem filozofickej
a reCnickej tvorby spomenutého velikana klasickej latinCiny prispievali aj historické
spisy Caesara, Sallustia, Livia; Vergiliova Aeneida, vybrané Ovidiove diela, upra-
vené texty Propertia, Tibulla, Martila, ale aj Horatiove Ody. Z gréckych autorov
sa Citali reCi Isocrata, Basilia, niektoré Casti z Platona a Plutarcha, Demosthena,
Thukydida a basne Homéra a Hesioda. Nesmieme vSak opomentt ani pre jezuitov
do znacnej miery vyhovujicu Aristotelovu moralnu filozofiu a k nej viazuce sa jeho
diela. Okrem toho tu maju nepopieratelné zastipenie diela cirkevnych otcov najma
v latinskom jazyku, ale najdeme tu aj diela sv. Ireneja, Justina, Teofila, ktori tvorili
v gréctine. Z cirkevnych otcov piSucich v latinskom jazyku nesmieme opomenut
najma sv. Augustina, ktorého niektoré spisy boli vydavané viackrat. Viacnasobné
vydanie registrujeme aj u sv. Cypriana a Hieronyma."?

V kniznici SSV nachadzame mnohé z diel tychto velikanov antickej kultury.
Dodnes sa tu dochovali viaceré texty Cicerona, Vergilia, Augustina a dalSich. Za
vSetky spomenme S. Augustini Meditationes" vydané v Trnave v roku 1739, Marci
Tullii Ciceronis Epistolarum familiarum Libri XVI'* z roku 1724 alebo Boethiove filo-
zofické dielko De consolatione philosophiae libri V*° vydané v Trnave v roku 1735.

V nasom prispevku si v§imame diela v latinskom jazyku, ktoré s najviac zastipené vo fonde
kniZnice SSV.

12 Pozri ZBOROVJAN, M. - PANCZOVA, H.: Prehl'ad vydani cirkevnych otcov na prvej Trnavskej
univerzite. In: Patristickd literatiira a eurdpska kultira. Zbornik prispevkov z konferencie s medzi-

narodnou ucastou 29. 3. 2008 v Bratislave. Bratislava: Trnavska univerzita, Teologicka fakulta
2008, s. 159-163.

ZELLIGER, A.: Pantheon Tyrnaviense Bibliograpjicam continens recensionem operum typis Tyrna-
viensibus aa. 1578-1930. Editorum, iconibus nonnullis illustratum. Tyrnaviae 1931, s. 94.

ZELLIGER, A.: Pantheon Tyrnaviense Bibliograpjicam continens recensionem operum typis Tyrna-
viensibus aa. 1578-1930. Editorum, iconibus nonnullis illustratum. Tyrnaviae 1931, s. 78.

ZELLIGER, A.: Pantheon Tyrnaviense Bibliograpjicam continens recensionem operum typis Tyrna-
viensibus aa. 1578-1930. Editorum, iconibus nonnullis illustratum. Tyrnaviae 1931, s. 91
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Nasa pozornost sa v§ak upriamuje najméa na analyzu latinskych textov autorov,
ktori sa nechali in§pirovat bud literarnym Zanrom prekvitajucim v antike alebo
jazykovym Stylom, ¢i vkusom niektorého z antickych autorov. Celkom opravne-
ne sem moZeme zaradit aj mnohé ucebnice, ktoré mali pomahat k prehlbovaniu
znalosti z latinského alebo gréckeho jazyka a ktoré priamo ponukali v ramci Stylis-
tickych cviCeni jazykové riesenia antickych autorov, ich slovné zvraty a Stylistické
hracky. Neslo vSak o jednoduché gramatiky latinského jazyka,'¢ ale o premyslené
spojenie tedrie a literarneho rozboru s praktickymi cviCeniami.
publikacii, bol aj Quintilianus, anticky autor, ktory Zil a posobil v 1. stor. po Kr.”
Vo svojich dielach reaguje na stav reCnictva a snazi sa najst pric¢iny jeho upad-
ku. Tie vidi predovSetkym v aspekte mravného upadku spolo¢nosti, a ako Clovek
s niekol'koroénymi pedagogickymi skusenostami i v nizkej irovni vtedajSich §kol.
Napravu hl'ada v navrate k Ciceronovi a v obnove jeho jazykového vyrazu. V diele
Institutio oratoria sa snazi predovsetkym o obrodu re¢nictva tym spésobom, Ze
prinaSa komplexny program kulturnej a mravnej vychovy. Napriek tomu, Ze prvé
dve knihy maju skor didakticky a vychovny ucinok, ostatné knihy rozoberaju do
hibky jednotlivé oddiely rétoriky od prvych krokov aZ po tylistické spracovanie
(elocutio) a rétorické figury a trépy. Je samozrejmé, Ze Quintilianov moralny aspekt
a jeho naklonnost k Cicerénovi jezuitom imponovali. A tak neprekvapi, Ze pocas
poOsobenia trnavskej univerzitnej knihtlaciarne v 17.-18. storo¢i vysla niekol’kokrat
ucebnica Cypriana Soaria De arte rhetorica libri tres, ktora sa nechala inSpirovat
Quintilianovym Institutio oratoria. NaSa analyza sa opiera o vydanie De arte rhe-
torica'® z roku 1718. Dielo je spracované na zaklade vypovedi z diel antickych
autorov, ktoré su uvadzané v marginaliach. Prva kniha tohto diela je Clenena na
56 kapitol. Autor si v nich najskor kladie otazku , Quid sit Rhetorica, quod ejus
oficium & finis“. Odpoveda na nu vyrokom , Rhetorica est vel ars, vel doctrina bene
dicendi,..” - v zapéati dodava - ,Ars est, quae cognitis penitusque perspectis, & in
unum exitum spectantibus & nunquam fallentibus rebus continetur.” - a vysvetlenie
ukoncuje - , Rhetoricae Officium est dicere apposite ad pervasionem: finis, persvadere
dictione“."® Tu istu otazku si kladie aj Quintilianus v druhej knihe Instituitio rhe-

16 Blizsie o gramatikach latinského jazyka pozri SIPEKIOVA, N.: Uéebnice latinského jazyka na
Trnavskej univerzite. In: Jezuitské Skolstvo véera a dnes. Zbornik z medzindrodnej vedeckej kon-
ferencie 12. oktobra 2006 v Trnave. Trnava, 2006, s. 115-120; bliZSie o jazykovej literatire pozri
PORIEZOVA, M.: Ad usum juventutis. Jazykova literatura vo vydavatel'skom programe trnavskej
Akademickej tlaciarne (1648-1773). In: Studia Bibliographica Posoniensia 1/2006, s.130-138.

7 CONTE, Gian Biagio: Déjiny Fimské literatury. Praha: KLP 2003, s. 453-457.
Udaj o tomto vydani sa v Zelligerovom Pantheone nenachadza.

Cypriani Soarii Societatis Jesu De arte rhetorica libri I1I. Tyrnaviae, 1718, s. 10.
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torica. Iste Cyprianus Soarius nevychadza len z Quintiliana, ale ponuka nazory
dalSich znamenitych antickych rétorov. V ramci celého spisu sa inSpiruje najma
Ciceronom a jeho dielami De oratore, De inventione, Pro Archia, In Catilinam,
Philippicae, Tusculanae disputationes, Pro Milone, De natura deorum a Aristotelovou
Rétorikou. Druha kniha je rozsahom najmensia a svojim obsahom vychadza z 5. aZ
7. knihy Quintilianovho spisu Institutio rhetorica. Tretia kniha sa uz venuje Stylistic-
kému spracovaniu a charakteristike jednotlivych rétorickych figar a tropov. Opét
tak priamo navéizuje Quintilianov spis. Pri §pecifikovani jednotlivych figur a tropov
uvadza Soarius ukazky z Vergiliovej Aeneidy, Georgik, ale aj Liviovho diela Ab urbe
condita a Horatiovych Od. O tom, Ze ide i skolsku uéebnicu, nasvedcuje fakt, Ze
v zavere diela sa nachadza nazorné zhrnutie preberanej problematiky pod nazvom
Tabulae rhetoricae, sive totius artis rhetoricae absolutissimum compendium.

Z pera Cypriana Soaria pochadza aj podobne koncipovana prirucka Manuductio
ad eloquentiam seu via facilis ad assequandam juxta praecepta Soarii artem rhetori-
cam ex classicis authoribus desumpta et ad usum eorum, qui oratoriam hanc Scietiam,
seu profanam seu sacram profitentur accomodata® vydané v Trnave v roku 1709.
V nej sa autor venuje kompozicii period, ich pouzivaniu a rozvijaniu a v posledne;j
Casti ich ozdobovaniu pomocou trépov a figur, ktoré tu su podrobne charakteri-
zovang.

Spominané dve diela istotne nie su jediné, ktoré takymto sposobom pribliZovali
Ziakom v tom Case state z rétoriky. Svojou nespochybnitelnou spatostou s antickou
literarnou tradiciou svedéia o vtedajSom usili napodobnovat v rétorike antické
vzory po stranke teoretickej i praktickej a dosiahnut najvyssiu kvalitu hovoreného
i pisaného slova.

Na tomto mieste zanecham pole rétoriky a posuniem sa len o kusok dalej, a to
k poézii. Studium latinginy sa v tej dobe neobmedzovalo len na zvladnutie jazyka
po jeho gramatickej a Stylistickej stranke prejavovanej v aktivnom zvladnuti jazyka,
ale kladlo doraz aj na osvojenie si vzorov klasickej latinCiny a zvladnutie antickej
prozédie. To bolo cielom hodin poetiky. Studenti boli vyzyvani a vedeni k tomu,
aby tvorili v latinskom jazyku a napodobnovali jednotlivé literarne Zanre klasickych
autorov. K tomu im mali sluzit mnohé tlaCou vydavané prirucky. Jednou z takychto
pomdcok bola prirucka patra Lukasa Vita poetica per omnes aetatum gradus deduc-
ta, sive poesis tota vitalis docens, canens, & ludens,” ktora bola vydana v univerzitnej
tlaciarni pocas jej pdsobenia niekol’kokrat. V ramci nasho prispevku vychadzam
z vydania z roku 1693. Vita poetica je v podstate divadelna hra, v ktorej vystupuje

20 ZELLIGER, A.: Pantheon Tyrnaviense Bibliograpjicam continens recensionem operum typis Tyrna-

viensibus aa. 1578-1930. Editorum, iconibus nonnullis illustratum. Tyrnaviae 1931, s. 58.

ZELLIGER, A.: Pantheon Tyrnaviense Bibliograpjicam continens recensionem operum typis Tyrna-
viensibus aa. 1578-1930. Editorum, iconibus nonnullis illustratum. Tyrnaviae 1931, s. 33.
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personifikovana poézia poesis. PoCas piatich dejstiev prinasa divakovi - neopoetovi
prierez basnickym zivotom. V jednotlivych obdobiach basnického Zivota neopoetu
uci skladat rozne Zanre. PocCas utleho detstva su to gratulacie k sviatkom, chvaly
nevinnosti, pozdravné basne a rozlucky. V mladosti basnického Zivota sa neopoeta
uci skladat oficialne gratulacei, epigramy, elégie, alegorie, aby mohol v muzZnom
veku prejst k epithalamiam, panegyrikom, satyram a drame. V poslednej Casti
je basnik pozvany na pohreb a uci sa zloZit epitaphium. Dielo obsahuje prolog,
inductiones, interludia, vystupy choéru a epildg. Pri vyucbe sa poesis vitalis opiera
o ukazky diel rimskych klasikov, akymi su Ovidius, Vergilius, Horatius.

Okrem takychto premyslenych priruciek mali Ziaci k dispozicii aj rozne druhy
slovnikov, ktoré im mali byt napomocné v orientacii sa v spleti terminov antickych
realii. Medzi takéto slovniky moZeme smelo zaradit dielko s nazvom Parnassus
illustratus sive nomina & elucidatio Historiarum Poeticarum, fabularum, insularum,
regionum, urbium, fluviorum, montium, fontium; nominum item Patronymicorum
aliorumque,” ktoré bolo v trnavskej univerzitnej tlaciarni publikované v roku 1728.
Pomocou hesiel v abecednom poradi sprostredkuva tym, ktori sa nadchli pre poé-
ziu, charakteristiku hesiel znamych i menej znamych. Hesla st uvadzané v nomi-
native, pri niektorych je uvedeny aj genitiv. Ked'Ze s najvacSou pravdepodobnostou
ide basnicku prirucku, pri niektorych menach sa nachadzaju aj udaje o dizke slabik.
Mnohé z tychto hesiel nachadzame pomerne frekventovane v basnickych zbierkach
vysokej kvality vydavanych v tej dobe v univerzitnej tlaciarni.

Zbierka elégii patra KonStanina Myrias versuum sine ellipsi, et synaloepha edi-
torum® z roku 1735 je tiez mozné zaradit do skupiny trnavskych tlaci, ktoré sa
nechali priamo in§pirovat antickou literarnou tradiciou. Dielo sa Cleni na pat
knih, ktoré ramcovo uvadzaju elégie na rdzne témy. Elégie prvej knihy su venované
zaCinajucim basnikom, druha kniha sa venuje naboZenskej tematike, elégie tretej
knihy su venované vybranym sviatym a muéenikom. Stvrta a piata kniha obsahuje
elegické basne s rozmanitymi nametmi.

Zbierka epigramov Frantiska Babaia Epigrammatum miscelaneorum, sacrorum,
et profanorum libri II** z roku 1777 nesie taktiez znaky antickej literarnej tradicie.
Babai kopiruje anticky literarny Zaner - epigram, ktorého azda najvacsie rozsirenie
a obl'ubu badame najma v kultire Rima flaviovského obdobia. Pociatky epigramu
vsSak siahaju azZ do gréckeho archaického obdobia, ked bolo jeho najdolezZitejSou

22 ZELLIGER, A.: Pantheon Tyrnaviense Bibliograpjicam continens recensionem operum typis Tyrna-
viensibus aa. 1578-1930. Editorum, iconibus nonnullis illustratum. Tyrnaviae 1931, s. 59.

2 ZELLIGER, A.: Pantheon Tyrnaviense Bibliograpjicam continens recensionem operum typis
Tyrnaviensibus aa. 1578-1930. Editorum, iconibus nonnullis illustratum. Tyrnaviae 1931, s. 91.

2 ZELLIGER, A.: Pantheon Tyrnaviense Bibliograpjicam continens recensionem operum typis
Tyrnaviensibus aa. 1578-1930. Editorum, iconibus nonnullis illustratum. Tyrnaviae 1931, s. 148.

283



Katarina Sotkovskd

funkciou pripomenutie. Epigram je typ skladby osobitne vhodny pre prilezitostni
poéziu, pretoZe ma schopnost zachytit prostrednictvom malého poctu verSov nala-
du urcitého okamziku alebo dojmy z kazdodennych udalosti. A tak v Babaiovych
epigramoch najdeme takmer 150 epigramov s r6znymi naimetmi, ktoré su raz veno-
vané vtedajSim panovnikom, inokedy vyznamnym osobnostiam spéatym s Trnavskou
univerzitou alebo opisuju obraz ¢i sochu, ktoré basnikovi ucarili. V jeho basnicke;j
zbierke najdeme viaceré miesta, tzv. similia, ktoré kopirovali niekedy cely vers,
inokedy len dvojicu slov z konkrétneho antického basnika. Za vSetky uvediem
priklad dvoch distich, pri ktorom mdzZeme vnimat aj metrum kopirujuce metrické
rieSenie v antickom texte:

Est nemus et piceis et frondibus ilicis atrum,
vix illuc radiis solis adire licet;
Ovidius, Medea Iasoni, 67-68

Est nemus & tiliis, & frondibus illicis atrum
Haud procul a muris, Magna Vienna, tuis.
Babai, Ep. I, s.16

Skumanie antickej literarnej tradicie v latinskych slovacikach poskytuje obrov-
sky priestor pre vyskum z viacerych pohladov. Ide tu totiZ okrem nie vZdy celkom
jednoznac¢ného porovnavania novovekych diel s tymi antickymi, najma o vnimanie
skrytej podstaty jednotlivych diel, o odhal'ovanie zameru autora, ktory mohol byt
rozmanity. V neposlednej miere analyzu je mozné robit len po dokladnom oboz-
nameni sa s autorom, jeho Zivotom a tvorbou.

Kniznica Spolku sv. Vojtecha je miestom, kde sa nachadza pre takéto skumanie
nesmierne vzacny zachovany material. Ustretovost, s akou tam pracovnici vitaju
kazdého nadejného badatela starych tlaci robi z tohto miesta fons purus et iucun-
dus, z ktorého moZeme pit plnymi duskami.
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